
DD4 MK18RIII 5.56MM RIFLE - DD4 MK18RIII 5.56MM 10.3" BBL 30-
ROUND MAG BLACK

LESS WEIGHT, MORE FLEXIBILITY—with additional features that make this
unmatched short-barreled rifle even lighter, more maneuverable, and more
controllable. The MK18 RIII features a fully ambidextrous lower receiver, and
DD replaced the RIS II rail system with a lighter-weight RIS III rail system that
utilizes M-LOK attachment instead of picatinny. Class III dealers only; all NFA
rules apply. FEATURES: 10.3" chrome-lined, heavy-phosphate-coated
Government-profile barrel provides outstanding maneuverability & durability
Fully ambidextrous lower enables shooter to operate important rifle
mechanisms without moving dominant hand from rifle grip 9.5" RIS III
Rail—modeled after the RIS II two-piece handguard developed for
SOCOM—features M-LOK attachment for lighter weight

Attributes

Name: DD4 MK18RIII 5.56MM 10.3" BBL 30-ROUND MAG BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 430103023
Mfr. No.: 02-088-10401-047
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 10.3''
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Black
Front Sight: None
Length: 29.88''
Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: Daniel Defense
Model: DD4 MK18RIII
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 5.73 lbs
Delivery weight: 5.507kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 1,092mm
UPC: 818773023252

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für die DD4 MK18RIII 5.56MM
RIFLE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DD4 MK18RIII 5.56MM Rifle von Daniel Defense. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und ordnungsgemäße Nutzung Ihres Produkts zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Lagern Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie die Waffe nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Waffe nur mit der empfohlenen Munition (5.56 mm NATO).
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Benutzung frei von Hindernissen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Gebrauch der Waffe unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere
im Gefahrenbereich befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile der Waffe vollständig und korrekt montiert sind.
Stellen Sie sicher, dass der untere Receiver und das RIS IIISchienensystem richtig installiert sind.

Benutzung:

Halten Sie die Waffe immer mit dem Lauf in eine sichere Richtung.
Entsichern Sie die Waffe erst, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass sich ein Ziel im Visier befindet.
Nach dem Schießen, entladen Sie die Waffe immer, bevor Sie sie reinigen oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Waffe und Zubehörteile gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie die Waffe zu einem autorisierten Händler oder einer geeigneten Entsorgungsstelle, wenn Sie
sie nicht mehr benötigen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie die
Waffe erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle nutzen.



Bitte beachten Sie, dass die Verwendung der DD4 MK18RIII 5.56MM Rifle mit Risiken verbunden ist und die
Verantwortung für die sichere Handhabung bei Ihnen liegt. Befolgen Sie die oben genannten Richtlinien, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



DD4 MK18RIII 5.56MM RIFLE Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the DD4 MK18RIII 5.56MM Rifle. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this manual carefully before handling or using the
rifle.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Ensure that you are in a suitable environment for shooting.
Store the rifle securely when not in use, preferably in a locked cabinet.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Use only the recommended ammunition for your rifle.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before performing any maintenance or cleaning.
Do not modify the rifle in any way that may affect its safety or performance.
Be particularly cautious when using the rifle in the presence of children or inexperienced users.
Wear appropriate ear and eye protection when shooting.
Avoid using the rifle under the influence of drugs or alcohol.
Be aware of environmental conditions that may affect shooting, such as wind and visibility.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection1.

Carefully remove the rifle from its packaging.
Inspect the rifle for any visible damage or defects.
Ensure all components are present as listed in the product specifications.

Loading the Rifle2.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the magazine release and insert the magazine until it clicks into place.
Load the appropriate ammunition into the magazine, following the manufacturer’s
recommendations.

Operating the Rifle3.

To chamber a round, pull the charging handle fully to the rear and release it.
Ensure the safety is in the "fire" position before pulling the trigger.
To fire, align your sights with the target, and gently squeeze the trigger.
After firing, keep the rifle pointed downrange and wait for a few moments before checking for any
malfunctions.



Maintenance and Cleaning4.

Regularly clean your rifle to ensure optimal performance.
Use appropriate cleaning supplies and follow the manufacturer's guidelines for disassembly and
assembly.
Inspect all moving parts for wear and replace as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition according to local regulations.
If the rifle is no longer in use, consider selling it to a licensed dealer or transferring it legally according to
local laws.
Do not dispose of firearms in regular waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your DD4 MK18RIII 5.56MM Rifle, please consult
the manufacturer or a qualified firearms expert.

Conclusion
The DD4 MK18RIII 5.56MM Rifle is designed for safety and performance. By following these guidelines, you can
ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms.



Instructions de Sécurité pour le Fusil DD4
MK18RIII 5.56MM
Introduction
Merci d'avoir choisi le fusil DD4 MK18RIII 5.56MM de Daniel Defense. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider
à utiliser ce produit de manière sûre et responsable. Il est important de lire et de comprendre toutes les
instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le fusil est toujours traité comme s'il était chargé.
Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour le fusil.
Vérifie toujours l'état de la munition avant de l'utiliser.
Ne laisse jamais le fusil sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.
Stocke le fusil dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu manipules le fusil, porte des lunettes de protection et des protections auditives.
Ne tire pas en cas de conditions météorologiques défavorables (pluie, vent fort, etc.).
Assuretoi que la zone de tir est dégagée de toute personne ou objet non autorisé.
Ne modifie pas le fusil sans consulter un professionnel qualifié.
Effectue un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du fusil.
Ne tire pas à travers des objets solides ou des surfaces qui pourraient provoquer des ricochets.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Suis les instructions du fabricant pour installer tout accessoire ou composant supplémentaire.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Charge le fusil uniquement lorsque tu es sur le champ de tir ou dans un environnement sécurisé.
Pour tirer, adopte une position stable et confortable.
Assuretoi que la sécurité est en position « sécurisée » jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Après utilisation, décharge toujours le fusil et vérifie qu'il n'y a pas de munitions dans la chambre.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le fusil dans les déchets ménagers.
Suis les lois locales concernant l'élimination des armes à feu et des munitions.
Contacte un professionnel pour l'élimination sûre des pièces du fusil qui ne sont plus utilisables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le point de contact approprié dans ton pays.



Ces instructions de sécurité visent à garantir une utilisation responsable et sécurisée de ton fusil DD4 MK18RIII
5.56MM. En suivant ces directives, tu contribues à garantir la sécurité de tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile DD4
MK18RIII 5.56MM
Introduzione
Grazie per aver scelto il Fucile DD4 MK18RIII 5.56MM di Daniel Defense. Questo manuale fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Seguire attentamente queste istruzioni per
garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di comprendere e rispettare tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'acquisto, la
registrazione e l'uso di armi da fuoco.
Tenere il fucile e le munizioni in luoghi sicuri e inaccessibili ai bambini e a persone non autorizzate.
Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Trattare sempre un'arma come se fosse carica.
Utilizzare sempre occhiali e protezioni per le orecchie quando si spara.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e delle persone nelle vicinanze durante l'uso del fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:

Rischio di fuoco accidentale se il grilletto viene premuto accidentalmente.
Possibilità di esplosioni se si utilizzano munizioni non appropriate.
Rischi associati all'uso in ambienti non idonei (es. spazi ristretti, aree affollate).

Istruzioni per evitare i pericoli:

Assicurarsi che l'arma sia sempre in modalità di sicurezza quando non in uso.
Controllare sempre le munizioni per assicurarsi che siano compatibili con il fucile.
Non modificare mai il fucile o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori come ottiche o sistemi di rail.
Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano componenti allentati
prima dell'uso.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, familiarizzarsi con tutte le sue parti e funzionalità.
Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni sessione di tiro:
Verificare che l'arma sia scarica.
Controllare che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente.
Durante l'uso, mantenere una posizione stabile e controllata, e utilizzare una presa sicura sul
fucile.
Dopo l'uso, pulire il fucile e conservarlo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare mai un'arma da fuoco o le sue parti nel normale spazzatura.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuisce a garantire un ambiente di tiro sicuro e responsabile.
Ricordate sempre di essere vigili e informati riguardo alla sicurezza delle armi da fuoco.



Návod na bezpečné používání pušky DD4
MK18RIII 5.56MM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku DD4 MK18RIII 5.56MM od společnosti Daniel Defense. Tento návod je určen
k zajištění bezpečného používání produktu a dodržování všech platných předpisů EU. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte a dodržujte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s puškou jako s nabitou, i když je prázdná.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné cizí předměty.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že střílíte pouze na místech určených k použití střelných zbraní.
V případě jakýchkoli problémů s puškou se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací s puškou se ujistěte, že je zajištěna.
Při nabíjení a vybíjení pušky se ujistěte, že je puška otočena směrem dolů.
Při používání pušky se vyvarujte alkoholu a jiných omamných látek.
Při použití pušky se vyvarujte náhlým pohybům a nepozornosti.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:1.

Zkontrolujte, zda je puška čistá a bez cizích předmětů.
Ujistěte se, že je puška zajištěna.

Nabíjení:2.

Otevřete zásobník a vložte náboje.
Zásobník vložte do pušky, dokud nezapadne na své místo.

Střelba:3.

Zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné střílet.
Otočte pušku směrem k cíli a ujistěte se, že máte pevný úchop.
Stiskněte spoušť, abyste vystřelili.

Údržba:4.

Po každém použití vyčistěte pušku podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte pušku na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejích součástí se řiďte místními předpisy o odpadech.



V případě, že se rozhodnete pušku zlikvidovat, obraťte se na odborníka, který vám pomůže s bezpečnou
likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na autorizovaného prodejce nebo odborníka na zbraně.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali DD4 MK18RIII 5.56MM. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vaší pušky.
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